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HEALTH SERVICES CONVENTION
BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE UNITED KINGDOM OF
GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND AND THE
GOVERNMENT OF THE POLISH PEOPLE’S REPUBLIC

The Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland and the Government of the Polish People’s Republic;

Being resolved to co-operate in the field of health services;

Noting that, under the National Health Service legislation of the United
Kingdom, it is the duty of the Ministers responsible for Health to provide
a comprehensive health service for the people of the United Kingdom,;

Noting that, under the legislation of the Polish People’s Republic, it is
the duty of the Minister of Health and Social Welfare to provide a
comprehensive ‘health service for Polish citizens; :

Affirming the principle that the people or citizens, as the case may be,
of one of the two States should, as far as possible, be entitled to receive
under the health service legislation of the other State equal treatment with
the citizens or people of the other State;

Desirous of giving efféct to this prmc1ple of reciprocity and of making
arrangements for that purpose;

Have agreed as follows:

4 ARTICLE 1 ‘
For the purpose of the present Convention, the term:

“ State ” means, according to the context, the United Kingdom or the
Polish People’s Republic;

“ United Kingdom ” means England and Wales, Scotland, Northern
Ireland and the Isle of Man;

* competent authority ” means :

—in relation to the United Kingdom, the Minister of Health, the
Secretary of State for Scotland, the Minister of Health and Social
Services for Northern Ireland or the Isle of Man Health Services
Board, as the case may require;

—in relation to the Polish People’s Republic, the Minister of Health
and Social Welfare;

“the people of the United Kingdom ” mearis the holders of United
Kingdom National Health Service Medical Cards;

>y

“ Polish citizen ” means a holder of a valid Polish passport;

* health services ” means:



—in relation to the United Kingdom, treatment and care provided
under the National Health Service legislation of the United
Kingdom referred to in sub- paragraph (a) of paragraph 1 of
“Article 2;

—in relation to the Polish People’s Republic, treatment and care under
the social health services provided under the legislation of the
Polish People’s Republic referred to m sub-paragraph (b) of
paragraph 1 of Article 2.

ARTICLE 2

(1) The provisions of the present Convention shall apply:

(a) in relation to the United Kingdom, to the health services established
by the National Health Service Acts 1946 to 1966, the National
Health Service (Scotland) Acts 1947 to 1961, the Health Services
Acts (Northern Ireland) 1948 to 1963 and the National Health Service
(Isle of Man) Acts 1948 to 1963 1nc1ud1ng the subordinate legislation
made thereunder;

(b) in relation to the Polish People’s Republic, to the health services
“established for workers and members of their families in the Law on
Social Insurance, 1933, with subsequent amendments and executive
regulations.

(2) The present Convention shall also apply to any existing or future laws
or other regulatlons which amend, supplement or consohdate the legislation
referred to in paragraph (1).

ARTICLE 3

Subject to the provisions of the pfééent Convention,

(a) the holder of a United Kingdom National Health Service Medical
Card, who is ordinarily resident in the United Kingdom, shall be
entitled while in the Polish People’s Republic to benefit from the
health services under the social health services scheme on the same
conditions as the persons who are mentioned in sub -paragraph (b) of

' paragraph (1) of Article 2;

(b) a Polish citizen shall be entitled while in the United Kingdom to
benefit from the health services under the National Health Service
of the United Kingdom on the same conditions as the people of the
United Kingdom.

ARTICLE 4~

The present Convention shall not apply to the people or citizens, as the
case may be, of the one State who go to the other State for the express
purpose of benefiting under the present Convention.
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ARTICLE $

The competent authorities shall

(@) communicate to each other information regarding any measure taken
by them for the application of the present Convention;

'(b) communicate with each other as soon as possible should any changes
occur in legislation or regulations which significantly affect the nature
or scope of the health services provided under the present Convention;

(c) furnish assistance to one another with regard to any matter relating to
the application of the present Convention.

ARTICLE 6

Any disagreement relating to the interpretation or application of the
present Convention shall be resolved by consultations between the competent
authontles of the two States.

ARﬁCLB 7

" The administrative arrangements for the application of the  present
Convention shall be drawn up between the competent authorities of the two
States.

ARTICLE 8

The present Convention shall be ratified and shall enter into force on the
sixtieth day after the day on which the instruments of ratification are
exchanged. This exchange shall take place in London.

ARTICLE 9

The present Convention shall remain in force for a period of two years.
Thereafter it shall continue in force for every following period of two
years unless it is terminated before the expiry of any such period by one
of the Contracting Parties giving three months’ written notice of termination
to the other.

In witness whereof the undersigned, duly authorised by their respective
Governments, have signed the present Convention.

Done in duplicate at Warsaw this twenty-first day of July, 1967, in the
English and Polish languages, both texts being equally authoritative.

G. THOMSON - TITKOW
For the Government of the United For the Government of the Polish
Kingdom of Great Britain and People’s Republic
Northern Ireland
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KONWENCJA
MIEDZY RZADEM ZJEDNOCZONEGO KROLESTWA
WIELKIEJ BRYTANII I POLNOCNEJ IRLANDII A RZADEM
- POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWEJ O SWIADCZENIACH
ZDROWOTNYCH

Rzad Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Péhiocnej Irlandii i
Rzad Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej,

zdecydowane wspdlpracowaé w dziedzinie $wiadczen zdrowotnych,

majgc na uwadze, Zze na podstawie ustawodawstwa -o Paristwowej

Stuzbie Zdrowia Zjednoczonego. Krdlestwa obowigzkiem ministréw,
‘odpowiedzialnych za sprawy zdrowia jest. zapewnienie -pelnych $wiadczen

zdrowotnych ludnoéci Zjednoczonego Krélestwa,

majagc na uwadze, Ze na podstawie ustawodawstwa Polskiej
Rzeczypospolitej LudOwej obowigzkiem Ministra Zdrowia i Opieki
Spolecznej jest zapewnienie pelnych $wiadczed zdrowotnych obywatelom
polskim,

potwierdzajac zasadg, Ze-——odpowiednio—ludnoéé lub obywatele kazdego
z dwdch paristw powinni by¢, w miar¢ mozliwosci, uprawnieni do uzyskania—
na podstawie ustawodawstwa drugiego pafistwa-—takich §w1adczeti, jak
ludnos¢ Iub obywatele tego drugiego paristwa,

pragnac da¢ wyraz zasadzie wzajemnosci i podjaé odpowxedme krokx
w celu. ]ej reahzacll

uzgodnily, co nastgpuje:

ARTYKUE 1

W rozumieniu niniejszej Konwencji okreslenie:

“ panistwo "—oznacza, w zaleznosci od ‘tresci, Zjednoczone Krolestwo
lub Polska Rzeczpospolita Ludowa,

“Zjednoczone Krélestwo —oznacza Anglie i Walie, Szkocje,
Poélnocng Irlandie oraz wyspg Man,
“ wlasciwe organy ”—oznacza:

—w odniesieniu do Zjednoczonego Krélestwa—odpowiednio—
Ministra Zdrowia, Sekretarza Stanu dla ' Szkocji, -Ministra
Zdrowia- i Swiadczeri Spolecznych Polnocnej Irlandii  badZ
Zarzad Zdrowia Wyspy Man,

—w odniesieniu  do Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej—Ministra
Zdrowia i Opieki Spolecznej, -

‘ “ludnosé Zjednoczonego Krélestwa *—oznacza posiadaczy Kart
_Medycznych Panstwowej Shuzby Zdrowia Zjednoczonego Krélestwa,

“ obywatel polski *—oznacza posiadacza waznego paszportu polskiego,
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* §wiadczenia zdrowotne “—oznacza:

—w odniesieniu do Zjednoczonego Krélestwa—leczenie i opieke,

$wiadczone na podstawie ustawodawstwa o Parstwowej Sluzbie

. Zdrowia Zjednoczonego Krélestwa, o ktorym mowa w artykule 2,
ustep 1, litera a.

- e

""_w "odniesieniu_ do Polskiéj Rzeczypospolitej ‘Ludowej—leczenie i
i1t opieke w zakresie spolecznej stuzby zdrowia, $wiadczone na
podstawie ustawodawstwa Poiskiej Rzeczypospolitej Ludowej, o

, - ktérym mowa w artykule 2, ustep 1, litera b.

S ARTYKUL 2

"~ 1. .Postanowienia niniejszej Konwencji stosuja sig:
i a/ w  odniesieniu  do Zjednoczonego Krolestwa—do $wiadczer
“" zdrowotnych 'ustalonych w ustawach o Paristwowej Shuzbie Zdrowia
z lat 1946-1966, ustawach o Paristwowej Stluzbie Zdrowia /Szkocja/ z
i .lat.1947-1961, ustawach o Sluzbie Zdrowia /[Pélnocna Irlandia/ z
s lat 1948-1963, .oraz ustawach o - Padstwowe] Stuzbie Zdrowia
- /Wyspa Man/ z lat 1948-1963, lacznie z przepisami wykonawczym1

wydanymi na podstawie tych ustaw,

__.b/ .w_.odniesieniu do Polskiej Rzeczypospohte] Ludowej—do sw1adczen

". .zdrowotnych_ ustalonych _dla pracujacych i czlonkéw ich rodzin w

" ustawie O ubezpieczeniu spolecznym z 1933 roku, z péZniejszymi
‘Zmianami 1 przepisami wykonawczymi.

2. Niniejsza Konwencja bgdzie miala réwniez zastosowanie do
wszystklch obowiazujacych lub wydanych w przyszlosci ustaw badz innych
przepisow zmlemajacych uzupelniajacych lub kodyfikujacych ustawodawstwo,
o ktérym mowa w ustgpie 1.

ARTYKUL 3

Z zastrzezeniem postanowied niniejszej Konwencji:

a/ posiadacz  Karty Medycznej Panstwowej Sluzby  Zdrowia

. Zjednoczonego Krolestwa, zamieszkaly w Zjednoczonym Kroélestwie,
bedzie uprawniony, w czasie pobytu w Polskiej Rzeczypospolitej
Ludowej, do korzystania ze $wiadczen zdrowotnych spolecznej stuzby
zdrowia na tych samych warunkach jak osoby, o ktérych mowa w
artykule 2, ustep 1, litera b.

b/ obywatel polsk1 w czasie pobytu w Zjednoczonym Kroélestwie
. bedzie uprawniony do korzystania ze $wiadczed zdrowotnych
- ‘Panistwowej .Sluzby - Zdrowia Zjednoczonego Krdlestwa na tych
‘samych warunkach jak ludnosé Zjednoczonego Krolestwa.

ARTYKUE 4

"Po_st‘anow_ie’nia niniejszej Konwencji nie stosuja si¢ do ludnosci lub
obywateli’ jednego panstwa, ktérzy przybeda do drugiego paristwa wyraZnie
w. celu korzystania z niniejszej Konwencji.
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ARTYKUE 5

Wiasciwe organy beda:

a/ przekazywaé sobie informacje dotyczace wszelkich srodkéw podjgtych
przez nie dla stosowania niniejszej Konwencji,

b/ porozumiewaé si¢ niezwlocznie w  przypadkach, gdyby w
ustawodawstwie badZ w innych przepisach zaszly zmiany, ktére w
sposéb istotny wplywalyby na charakter lub zakres swiadczen
zdrowotnych, przewidzianych w niniejszej Konwencji,

¢/ okazywaé sobie pomoc we wszystkich sprawach zwigzanych ze
stosowaniem niniejszej Konwencii.

ARTYKUL 6

Wszelkie rozbieznosci dotyczgce interpretacji badZ stosowania niniejszej
Konwencji, bgda usuwane droga konsultacji miedzy wlasciwymi organami
obu parstw. : :

ARTYKUE 7
Tryb stosowania niniejszej Konwencji zostalr'iic 'uzgodniony mi¢dzy
wlagciwymi organami obu parnstw. .
ARTYKUL 8§

Niniejsza Konwencja podlega ratyfikacji i wejdzie w zycie szesédziesigtego
dnia po wymianie dokumentéw ratyfikacyjnych, ktéra nastapi w Londynie,

ARTYKUL 9

Niniejsza Konwencja zawarta jest na okres dwéch lat. Ulega ona
przedluzaniu na dalsze dwuletnie okresy, jezeli zadna z Umawiajacych sig
Stron nie wypowie jej na pi§mie na trzy miesigce przed uplywem danego
okresu.

Na dowdd czego niZzej podpisani, nalezycie upowaznieni przez
odpowiednie Rzady, podpisali niniejsza Konwencje.

Sporzadzono w Warszawie, dnia dwudziestego pierwszego lipca 1967
roku, w dwoch egzemplarzach, kazdy w jezykach angielskim i polskim, przy
czym oba teksty sa jednakowo autentyczne.

G. THOMSON TITKOW
Z upowaznienia Rzgdu Z upowaznienia Rzadu
Zjednoczonego Krélestwa Polskiej Rzeczypospolitej
Wielkiej Brytanii Ludowe;j

i Poélnocnej Irlandii

Printed in England by Her Majesty’s Stationery Office
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